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D   Starte doch einfach mit einem kleinen Basismodul. 
Danach baust Du Deine Erfolge aus und das Schrank-
system COMPONA, der Begleiter in allen Wachstums-
phasen, passt sich Deinen Anforderungen an. Steck-
bar, flexibel, verschließbar, wunderbar.  E   Just start 
with a small basic module. Then build on your success 
and the COMPONA storage system, the companion in 
all growth phases, will adapt to your requirements. 
Pluggable, flexible, lockable, wonderful.   N   Begin 
maar met een kleine basismodule. Dan kunt u voort-
bouwen op uw succes en het COMPONA-kastsysteem, 
de begeleider in alle groeifasen, past zich aan uw wen-
sen aan. Koppelbaar, flexibel, afsluitbaar, prachtig.

03* Quelle: Erhebung durch die Hochschule Augsburg; borisgloger consulting, 2018

  10%
aller Start-ups
werden richtig

erfolgreich*
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COMPONA 
wächst mit
Deinen Ideen



Element auf Element, Deckel drauf, fertig
Für alle, die noch was vor haben 
For all those who still have plans
Voor degenen onder u die nog plannen hebben
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D    COMPONA lässt sich wie ein Baukastensys-
tem jederzeit spielend umbauen und erweitern. Je 
nach Raumanforderung und Platzbedarf wachsen 
die Schränke mit Ihren Aufgaben.  Vom Start-up zu 
einem kleinen Unternehmen – von der einfachen Box 
zum multifunktionalen Schranksystem – COMPONA 
wächst mit.

Clip zu
COMPONA ansehen

E    COMPONA can be easily converted and exten-
ded at any time like a modular system. Depending on 
space requirements and space needs, the cabinets 
grow with your tasks.  From a start-up to a small com-
pany - from a simple box to a multifunctional cabinet 
system - COMPONA grows with you.

N    COMPONA kan op elk moment eenvoudig wor-
den omgebouwd en uitgebreid als een modulair sys-
teem. Afhankelijk van de benodigde ruimte en de 
behoefte aan ruimte groeien de kasten mee met uw 
taken.  Van een start-up tot een klein bedrijf - van een 
eenvoudige box tot een multifunctioneel kastsysteem 
- COMPONA groeit met u mee.
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COMPONA
wächst mit Deinen Anforderungen 

COMPONA crows with your requirements
COMPONA groeit mee met uw wensen
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D    Vom Homeoffice bis zum Systemmöbel in grö-
ßeren Räumen – COMPONA ist der mitwachsende Be-
gleiter für alle, die noch was vor haben.

E    From the home office to system furniture in 
larger rooms - COMPONA is the growing companion 
for all those who still have plans.

N    Van het thuiskantoor tot systeemmeubilair in 
grotere ruimtes - COMPONA is de groeiende metgezel 
voor iedereen die nog plannen heeft.

COMPONA von unten nach oben: Großer Schub, 
zwei Schübe in halber Höhe, um 180° gedrehtes 
Element mit Klappe, mit Jalousie | COMPONA 
from bottom to top large drawer, two drawers at 
half height, 180° turned element with flap, with 
blind | COMPONA van onder naar boven: diepe 
lade, twee laden op halve hoogte, 180° gedraaid 
element met klep, met jaloezie
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COMPONA überzeugt auch im großen Raum
COMPONA also convinces in large rooms
COMPONA overtuigt zelfs in grote ruimtes
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D    Große Räume erfordern sinnvolle Strukturen 
und Gliederungen. COMPONA ist auch hier ein opti-
males Möbelsystem, um  nutzbaren Stauraum und op-
tische Abschirmung auf elegante Weise zu realisieren. 
Die Boxen lassen sich sowohl zum Arbeitsbereich, als 
auch zu den Kommunikationszonen ausrichten – mal 
als Stauraum oder als Präsentationsfläche. 

E    Large rooms require meaningful structures and 
arrangements. COMPONA is also an optimal furniture 
system here to realise usable storage space and visu-
al screening in an elegant way. The boxes can be alig-
ned to the work area as well as to the communication 
zones - sometimes as storage space or as presenta-
tion area. 

N    Grote ruimtes vereisen zinvolle structuren en in-
delingen. COMPONA is ook een optimaal meubelsys-
teem om op een elegante manier bruikbare opbergru-
imte en optische afscherming te realiseren. De boxen 
kunnen zowel in de richting van de werkplek alsook 
richting  de communicatiezones worden geplaatst - 
soms als opbergruimte of als presentatieruimte. 



Mit COMPONA alles im Griff
Everything at hand with COMPONA
Alles bij de hand met COMPONA
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COMPONA von unten nach oben: Großer Schub, Dekor 
Crema Buche, 2x Regal, 1x um 180° gedrehtes Ele-
ment, Superweiß, Quadratfuß Weiß Struktur | COM-
PONA from bottom to top: Large drawer, Crema Be-
ech decor, 2x shelf, 1x 180° turned element, Super 
White, square foot White Structure | COMPONA van 
onder naar boven: Grote lade, Crema Beuken decor, 2 
x open modules, waarvan 1 x 180° gedraaid element, 
Superwit, vierkante poot Wit Structuur

D    Egal, ob COMPONA im Arbeitsbereich oder in 
der Mittelzone eingesetzt wird, Kataloge, Ordner und 
Infomaterial sind immer schnell erreichbar. Schräg-
ablagen, Regale und Schübe lockern dabei den Stau-
raum sympathisch auf und vermitteln ein wenig Ho-
mefeeling im Office.

E    Regardless of whether COMPONA is used in the 
work area or in the middle zone, catalogues, folders 
and information material are always quickly accessi-
ble. Inclined shelves, shelves and drawers make the 
storage space more pleasant and convey a little home 
feeling in the office.

N    Ongeacht of COMPONA in het werkgebied of 
in de middenzone wordt gebruikt, catalogi, mappen 
en informatiemateriaal zijn altijd snel toegankelijk. 
Schuine legborden, open modules en schuifladen ma-
ken maken de opbergruimte speelser en geven een 
beetje een thuisgevoel in het kantoor.
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Yeah - Meetings mit COMPONA
Yeah - Meetings with COMPONA
Yeah - Meetings met COMPONA

D    Klassische Konferenzräume haben oft eine ge-
wisse Strenge. Meetings mit COMPONA finden in lo-
ckerer Atmosphäre statt. 
Rollbare Elemente bringen alles Wichtige ganz nah 
an die Teilnehmer und im COMPONA Sideboard lagert 
das Konferenz-Equipement. Lebendige Gespräche 
führen mit COMPONA - yeah! 

E    Classical conference rooms often have a cer-
tain rigour. Meetings with COMPONA take place in a 
relaxed atmosphere.	   
Rollable elements bring everything important very 
close to the participants and the COMPONA sideboard 
stores the conference equipment. Have lively conver-
sations with COMPONA - yeah! 

N    Klassieke vergaderruimtes hebben vaak een     
strenge uitstraling. . Meetings met COMPONA vinden 
plaats in een ontspannen sfeer. 
Rolbare elementen brengen alles wat belangrijk is 
heel dicht bij de deelnemers en de conference equip-
ment is opgeborgen in het COMPONA sideboard. Le-
vendige besprekingen met COMPONA - yeah!
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COMPONA kombiniert mit Grund- und flachen Aufsatzele-
menten in den Dekoren Eiche Natur und Anthrazit | COMPO-
NA combined with basic and flat top elements in the decors 
Natural Oak and Anthracite  I  COMPONA gecombineerd met 
basis- en half hoge opzetelementen in de decors Eiken Na-

tuur en Antraciet
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COMPONA, beidseitig nutzbar - vielseitig einsetzbar
COMPONA can be used on both sides - versatile
COMPONA kan aan beide zijden 
worden gebruikt - veelzijdig inzetbaar

D    Manchmal sollte man die Dinge von allen Sei-
ten betrachten. COMPONA macht es möglich. Die fest 
verleimten Boxen sind um 180° drehbar und gewäh-
ren damit einen vielseitigen Zugriff.

E    Sometimes you should look at things from all 
sides. COMPONA makes it possible. The firmly glued 
boxes can be rotated through 180° and thus provide 
versatile access.

N    Soms moet je de dingen van alle kanten bekij-
ken. COMPONA maakt het mogelijk. De stevig ver-
lijmde boxen kunnen 180° gedraaid worden en bieden 
zo een veelzijdige toegang.

Arbeitsbereich  I  Workspace  I  Werkruimte

Gang  I  Corridor  I  Gangzijde 180°

15
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Quadratische Stellfüße  I  square adjustable feet  
I  vierkante verstelbare poten

Runde Stellfüße  I  round adjustable feet  
I  runde verstelbare poten
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Compona auf Rollen  I  Compona on wheels  
I  Compona op wielen

*Höheneinheit  I  Height unit  I  Hoogte-eenheid

Offenes Regal 6 HE  I  Open shelf unit 6 HE  
I  Open module 6 HE

COMPONA - wir haben an alles gedacht 
COMPONA - we thought of everything
COMPONA - we hebben overal aan gedacht

Schub 3 HE*, Melaminfront  I  Schub 3 HE*, Mela-
minfront  I  Lade 3 HE*, melaminefront 

Schub 6 HE*, Melaminfront mit Hängeregistra-
turrahmen I  Drawer 6 HE*, melamine front with 
hanging file frame  I  Lade 6 HE*, melaminfront 
met hangmappenframe

Offenes Regal 3 HE  I  Open shelf unit 3 HE  
I  Open module 3 HE

Jalousie  I Blind  I  Jaloezie

Klappe mit Melaminfront  I  Flap with melamine 
front  I  Klep  met melaminefront

Klappe mit MDF-Front  I  Flap with milled 
MDF front  I  Klep met MDF-front

Schloss I  Lock  I  Sluiting Klappe, Rahmen mit Glasfüllung  I  Glass frame flap  
I  Front glasklep 



COMPONA 
geht auch edel 
COMPONA can also look classy
COMPONA kan er ook stijlvol uitzien

COMPONA Korpusdekor Anthrazit, Frontdekor 
Piment Esche, Griffe und Füße Anthrazit | COM-
PONA corpus decor anthracite, front decor All-
spice Ash, handles and feet Anthracite | COMPO-
NA corpus decor Antraciet, frontdecor Piment 
Essen, grepen en poten Antraciet   
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E    Sometimes it is quite easy to create a sta-
tus change with the right choice of decor. Subdu-
ed tones and details that switch back and forth 
make COMPONA a stylish piece of management 
furniture.      

D    Manchmal ist es ganz leicht, mit der rich-
tigen Wahl des Dekors, einen Statuswechsel zu 
erzeugen. Gedeckte Töne und zurückhaltende 
Details machen aus COMPONA ein stilvolles Ma-
nagementmöbel. 

N    Soms is het vrij eenvoudig om een functie-
wijziging te creëren met de juiste keuze van het 
decor. Ingetogen kleuren en details die heen en 
weer schakelen maken COMPONA tot een stijlvol 
managementmeubel. 
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D    Unsere hochwertigen Materialien über-
zeugen, egal ob im Homeoffice oder im Büro, mit 
brillanten Farben, Dekoren und haptisch ange-
nehmen Oberflächen. Als gestalterisches Mittel 
sind sie Ihr emotionales Design-Element. Unse-
re große Auswahl lässt keine Wünsche offen.

E    Our high-quality materials are convincing, 
whether in the home office or in the office, with 
brilliant colours, decors and haptically pleasant 
surfaces. As a creative tool they are your emotio-
nal design element. Our large selection leaves 
nothing to be desired.

N    Onze hoogwaardige materialen overtuigen, 
zowel in het thuiskantoor als op kantoor, met 
schitterende kleuren, decors en haptisch aan-
gename oppervlakken. Als creatief instrument 
zijn ze je emotionele ontwerpelement. Ons grote 
aanbod laat niets te wensen over.
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Dekore für Büroschränke COMPONA
Decors for storage system COMPONA
Decors voor kastensystem COMPONA                    
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Ahorn 
Maple
Ahorn 

Crema Buche 
Crema Beech 
Crema Beuken

Akazie 
Acacia 
Acacia

Candis Eiche 
Rock Sugar Oak
Candis Eiken 

Eiche Natur 
Natural Oak
Eiken Natuur
 

Toskanischer 
Nussbaum 
Tuscan Walnut
Toscaans Noten 

Buche Gedämpft 
Beech Muted
Gedempt Beuken 

Nussbaum Natur 
Natural Walnut
Noten Natuur 

Piment Esche 
Allspice Ash 
Piment Essen

Superweiß 
Super White
Superwit 

Porzellanweiß 
Porcelain White
Porseleinwit 

Sandbeige 
Sand Beige
Zandbeige 

Grau Perl 
Grey Pearl 
Grijs Parel

Alu Geschliffen 
Aluminium Polished 
Geslepen Aluminium

Trüffel 
Truffle
Truffel 

Anthrazit 
Anthracite
Antraciet 

Vulkanschwarz 
Volcano Black
Vulkaanzwart 

Altes Eisen 
Old Metal 
Oud Metaal

Alabaster 
Alabaster 
Alabaster

Blaubeer
Blueberry
Bosbes

Chili
Chili
Chili 

Curry 
Curry
Curry 

Dekore
Melamin – Spanplatte 19 mm
Decors – Melamine particleboard 19 mm
Decors – Melamine spaanplaat 19 mm

Erfahrungsgemäß können Druckfarben nicht die Brillanz der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird Ihr Händler Ihnen Original-
muster vorlegen. | Experience has shown that the printed colours cannot reflect the brilliancy of the decoration and frame colours. Your 
dealer will be happy to present original samples. | Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de kleuren van de decors en 
onderstellen kunnen reproduceren. Uw dealer laat u graag de originele stalen zien.

Oberflächlich 
kann so schön sein 
Surface can be so beautiful
Oppervlakkig kan zo mooi zijn

Halifax Eiche Natur 
Halifax Natural Oak 
Halifax Eiken Natuur
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Glasklappen und gefräste Fronten
Glass flaps and milled fronts
Glaskleppen en gefreesde fronten

Abstandhalter, Jalousien und Stellfüße
Spacer, blinds and adjustable feet 
Afstandshouder, jaloezie en afstelbare poten

Erfahrungsgemäß können Druckfarben nicht die Brillanz der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird Ihr Händler Ihnen Original-
muster vorlegen. | Experience has shown that the printed colours cannot reflect the brilliancy of the decoration and frame colours. Your 
dealer will be happy to present original samples. | Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de kleuren van de decors en 
onderstellen kunnen reproduceren. Uw dealer laat u graag de originele stalen zien.
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Stellfüße
Adjustable feet · Afstelbare poten

Rahmen Glasklappenfront
Frame Glass flap front · Profiel glasklep

Weiß Matt 
White Matt
Wit Mat 

Anthrazit 
Anthracite 
Antraciet

Schwarz 
Black
Zwart

Chrom Matt 
Chrome Matt
Chroom Mat

Glasklappenfront 
Glass flap front · Glasklep

Weiß Matt 
White Matt
Wit Mat 

Schwarz
Black
Zwart

Chrom Silber
Chrome Silver
Chroom Zilver

Olivgrün
Olive Green
Olijfgroen

Cupritbraun
Cuprit Brown 
Cuprit Bruin

Rot Metallic
Red Metallic
Rood Metallic

Weiß Satiniert
White Satinised
Wit Gesatineerd

Anthrazit
Anthracite
Antraciet

Jalousiefarben 
Blind colours · Kleuren van jaloezie

Superweiß 
Super White 
Superwit

Chrom Matt 
Chrome Matt 
Chroom Mat

Anthrazit 
Anthracite 
Antraciet

Chrom Glanz 
Chrome Glossy
Chroom Glans

Weiß Struktur 
White Structure 
Wit Structuur

Weißaluminium 
White Aluminium 
Wit Aluminium
RAL 9006

Anthrazit Struktur 
Anthracite Structure 
Antraciet Structuur
RAL 7016

Schwarz Struktur 
Black Structure 
Zwart Structuur
RAL 9005

Anthrazit Metallic
Anthracite Metallic 
Antraciet Metallic

Chrom Matt 
Chrome Matt
Chroom Mat

Chrom Glanz 
Chrome Glossy
Chroom Glans

Abstandshalter
Spacer · Afstandhouder

Superweiß 
Super White
Superwit 

Frontdekor -  Melamin - MDF durchgefärbt
Front decor - Melamine - MDF through-dyed  · Frontdecor - Melamine - MDF doorgeverfd

Fräsung und Kante schwarz
Milling and edges black
Infrezing en rand zwart



Bogengriff I bow-handle I booggreep
Raster 128 mm I 128 mm spacing I raster 128 mm

Profilgriff I profile-handle I profielgreep
Raster 160 mm I 160 mm spacing I raster 160 mm

Steggriff I web-handle I bruggreep 1

Raster 160 mm I 160 mm spacing I raster 160 mm
1 nicht in Nickel Matt erhältlich I not available in Nickel Matt I niet in Nikkel Mat verkrijgbaar

Sichelgriff I crescent-handle I sikkelgreep
Raster 128 mm I 128 mm spacing I raster 128 mm
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Erfahrungsgemäß können Druckfarben nicht die Brillanz der Dekor- und Gestellfarben wiedergeben. Gern wird Ihr Händler Ihnen Original-
muster vorlegen. | Experience has shown that the printed colours cannot reflect the brilliancy of the decoration and frame colours. Your 
dealer will be happy to present original samples. | Uit ervaring blijkt dat geprinte kleuren niet de glans van de kleuren van de decors en 
onderstellen kunnen reproduceren. Uw dealer laat u graag de originele stalen zien.

Griff-Varianten 
Handle versions
Greep-varianten
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Chrom Glanz
Chrome Bright
Chroom Glans

Chrom Matt
Chrome Matt
Chroom Mat

Nickel Matt
Nickel Matt 
Nikkel Mat

Anthrazit Metallic
Anthracite Metallic
Antraciet Metallic

Schwarz
Black
Zwart

Superweiß
Super White
Superwit

Anthrazit Struktur
Anthracite Structure
Antraciet Structuur

Griff-Farben 
Handle colours
Greep kleuren
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Mit gutem Gewissen 
With a clear conscience
Met een zuiver geweten

bis drei, wobei „LEVEL 3“ die höchste Zertifizie-
rungsstufe ausweist.

E    The issue of sustainability is also a central 
theme in the procurement of office furniture. 
Today, it is no longer just about environmen-
tal issues. Sustainable action requires a much 
broader approach that also includes social and 
economic aspects. For example, we are certified 
in accordance with the requirements of quality 
management according to ISO 9001, environ-
mental management according to ISO 14001 
and occupational health and safety management 
ISO 45001. In addition, many offered products are 
certified with the GS mark and the Blue Angel 
eco-label RAL UZ 38 and since 2015 PALMBERG 
has also implemented an energy management 
system according to ISO 50001 in the company. 
However, the longevity of PALMBERG products is 
the best guarantee for the economical use of re-
sources and makes the company a pioneer in the 
field of sustainable workplace design.

Trust is good - certification is better
This is what the European LEVEL symbol stands 
for. As one of few office furniture manufacturers 
PALMBERG has received the sustainability certi-
ficates european LEVEL for all relevant product 
lines in its programme. The certification compri-

ses the assessment of all sustainability aspects 
within the four defined areas of influence 
“material“, “energy and atmosphere“, “health of 
man and ecosystem“ and “social responsibility“.

The certification process is carried out by in-
dependent testing institutes and is based on 
a three-stage point system. Depending on the 
number of points achieved, the product receives 
the “LEVEL“ seal in one of three levels from one 
to three, with “LEVEL 3“ being the highest certi-
fication level.

N    Ook bij de aanschaf van kantoormeubi-

lair staat het thema duurzaamheid centraal. 
Vandaag de dag gaat het niet meer alleen om 
milieukwesties. Duurzaam handelen vereist een 
veel bredere aanpak die ook sociale en economi-
sche aspecten omvat. Zo zijn wij gecertificeerd 
volgens de eisen van het kwaliteitsmanage-
ment volgens ISO 9001, het milieumanagement 
volgens ISO 14001 en het arbomanagement 
ISO 45001. Bovendien zijn veel aangeboden pro-
ducten gecertificeerd met het GS-keurmerk en 
het milieukeurmerk RAL UZ 38 en sinds 2015 
heeft PALMBERG ook een energiemanagement-
systeem volgens ISO 50001 in de onderneming 
geïmplementeerd. De lange levensduur van 
PALMBERG-producten is echter de beste garan-

tie voor een zuinig gebruik van grondstoffen en 
maakt de onderneming tot een pionier op het ge-
bied van duurzame werkplekinrichting.

Vertrouwen is goed - certificaat is beter
Dit is waar het Europese LEVEL-symbool voor 
staat. Als een van de weinige kantoormeubel-
fabrikanten heeft PALMBERG de duurzaam- 
heidscertificaten European LEVEL voor alle 
relevante productlijnen ontvangen. De cer-
tificering omvat de beoordeling van alle 
duurzaamheidsaspecten binnen de vier gedefi-
nieerde invloed gebieden „materiaal“, „energie 
en atmosfeer“, „gezondheid van mens en eco-
systeem“ en „sociale verantwoordelijkheid“.

Het certificeringsproces wordt uitgevoerd door 
onafhankelijke testinstituten en is gebaseerd 
op een drietraps systeem. Afhankelijk van het 
aantal behaalde punten krijgt het product het 
„LEVEL“-keurmerk in één van de drie niveaus van 
één tot drie, waarbij „LEVEL 3“ het hoogste certifi- 
ceringsniveau aangeeft.

Unsere Produktlinie COMPONA ist mit „LEVEL 3“ zertifiziert. | Our 
COMPONA product line is “LEVEL 3“ - Certified. | Onze COMPONA-

productlijn is gecertificeerd met „LEVEL 3“.
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* Quelle: Umfrage zum Einkaufsverhalten in Bezug auf die Umweltverträglichkeit, Statista 2017

D    Das Thema Nachhaltigkeit ist auch bei 
der Beschaffung von Büromöbeln ein zentrales 
Thema. Dabei geht es heute nicht mehr nur um  
Umweltfragen. Nachhaltiges Handeln erfordert 
einen deutlich breiteren Ansatz, der auch soziale 
und wirtschaftliche Aspekte mit einbezieht. So 
sind wir unter anderem nach den Anforderun-
gen  im Qualitätsmanagement nach ISO 9001, 
dem Umweltmanagement nach ISO 14001 so-
wie dem Arbeitsschutzmanagement ISO 45001 
zertifiziert. Zusätzlich sind viele angebotene 
Produkte mit dem GS-Zeichen und dem Um-
weltzeichen Blauer Engel RAL UZ 38 zertifiziert 
und  seit 2015 hat PALMBERG auch ein Energie-
managementsystem gemäß der ISO 50001 in das  
Unternehmen implementiert. Die Langlebigkeit 
der  PALMBERG-Produkte  ist  jedoch  der  bes-
te  Garant für den sparsamen  Einsatz  von  Res-
sourcen und macht das  Unternehmen zu einem 
Vorreiter in Sachen nachhaltiger Arbeitsplatzge-
staltung.

Vertrauen ist gut – Zertifikat ist besser
Dafür steht das europäische LEVEL-Zeichen. Als 
einer von wenigen Büromöbelherstellern hat 
PALMBERG für alle maßgeblichen Produktlinien 
in seinem Programm die Nachhaltigkeitszertifi-
kate European LEVEL erhalten. Die Zertifizierung 
umfasst die Bewertung sämtlicher Nachhaltig-
keitsaspekte im Rahmen der vier definierten 
Einflussbereiche „Material“, „Energie und Atmo- 
sphäre“, „Gesundheit von Mensch und Ökosys-
tem“ und „Soziale Verantwortung“.

Der Zertifizierungsprozess erfolgt durch un-
abhängige Prüfinstitute und basiert auf einem 
dreistufigen Punktesystem. Abhängig von der 
erreichten Punktzahl erhält das Produkt das 
„LEVEL“-Siegel in einer der drei Stufen von eins 

55,3%
achten beim Möbel- 

kauf auf eine nachhal-
tige Produktion.*

Von uns aus 
könnten es  
gern 100%  
sein.


